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OPUTI'MHAJIbHBIE CTATbU
AHHOTaNMA:
Wccnenyercss »nuTapHbIi  TEKCT BCTYNHU-

TENBbHOM MpHBETCTBEHHOM peun (discours de
réception) ¢uionora, y4€HOro-aHTUKOBEIA
Kaxkmun ne Pomuitn (Jacqueline de Romilly)
npu e€ u3bpaHun Bo DpaHIly3cKyro akaje-
muto. CooOIIaeTcst, 4TO TEKCT PeYH B JKaHPE
9II0THyMa BOCCO3JaeT Mepes aKaJaeMUIeCKOH
9IIMUTOH IIEHHOCTh JHTEPAaTypHOTO TEKCTa H
Hay4yHOro 3HaHus B HenoM. Odopmiisemsbrii
K. ne Pomuiin pedreKCUBHBINA AUCKYPC B OT-
HOLIGHHM TBOpYECKOW Ouorpaduu AHape
Pyccena (André Roussin) ¥ Jau4HOW Jieru-
TUMAalMMd B TPEJCTOSIICH akaJaeMUuecKon
JEATEIPHOCTH PACCMOTPEH HPEIMETHO B Ce-
MaHTUYECKOM U IPAarMaTH4ecKOM AacleKTax.
S3bikoBas peduexcus XK. ne Pomwuiin Ha-
IpaBjJeHa Ha KOMMEHTHPOBaHHUE, YTOYHEHHE,
OIIEHKY COOCTBEHHBIX CIIOB WIH (DAKTOB peyu
TPeThUX JHI IOpH ydeTe (hakTopa ampecara.
YCTaHOBIEHO, YTO METas3bIKOBBIC BBICKA3BI-
Banus JK. ne Pomuiin cooTHOCSTCS ¢ MpHH-
LUIHAIPHO BaXHBIMH AT HeE KOHIENTaMH
(langue frangaise, littérature frangaise, langue
grecque, études littéraires, culture littéraire,
texte littéraire), BHI3BIBAIOIIMMH KOTHUTUBHOE
HaIpspKeHHE 0 IPUYUHE AUCCOHAHCA €€ BHY-
TPEHHETO MHpa JUIMHUCTHICCKOH KyIIBTYpBI
U TEKCTOB C BHEIIHUMHU OOCTOATEIbCTBAMH
KpH3Uca KJIACCHYECKOro obpa3oBaHus. Bbi-
SIBJICHHAs WHAUBHOYyalbHAs CEMaHTH3AIMsI
pedaeKCHBOB OTOOpaXKaeT MParMaTUuecKyro
COCTABISIONIYI0 aBTOPCKOM HHTEHIUH, BBI-
PaXaIONIyIOCs. B IPOABIKCHUM HICOIOTHYEC-
ckux konoB ®paHiy3ckoii akagemun (culture
littéraire, qualité de la langue francaise).

KimouesBnie ciioBa:

aKaJeMHYeCKasi BCTYIIUTENIbHAsI PEeb; JIUTap-
HBIA TekcT; anoruyM; Jacqueline de Romilly;
caMonpe3eHTanus; peIeKCHBHBIN HCKYPC;
PHTOpPHYECKAs! PETPOCIICKTUBA.
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ORIGINAL ARTICLES

Abstract:

This study investigates the elite text of a wel-
coming inaugural address (“discours de recep-
tion”) delivered by philologist and Hellen-
ist scholar Jacqueline de Romilly upon her
election to the French Academy. The analysis
reveals how this genre of elogium reaffirms
before the academic elite the value of liter-
ary texts and scholarly knowledge in gen-
eral. The reflexive discourse constructed by
J. de Romilly regarding both André Roussin's
creative biography and her own personal le-
gitimation for future academic activities is
examined from semantic and pragmatic per-
spectives. De Romilly's linguistic reflection
involves commenting on, clarifying, or evalu-
ating her own words or third-party statements
while taking into account the audience factor.
It has been established that de Romilly’s meta-
linguistic utterances correspond with key con-
cepts crucial to her identity (French language,
French literature, Greek language, literary
studies, literary culture, literary text), which
evoke cognitive tension due to the dissonance
between her internalized Hellenistic cultural
values and external circumstances surround-
ing the crisis in classical education. The iden-
tified individual semanticization of reflective
expressions reflects the pragmatic component
of the author's intention, expressed through
promoting ideological codes associated with
the French Academy (literary culture, quality
of the French language).

Key words:

academic inaugural speech; elite text; elogi-
um; Jacqueline de Romilly; self-presentation;
reflexive discourse; rhetorical retrospective
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1. Beeaenne = Introduction

Pa3zBuTHe ryMaHNTapHOTO 3HAHUS MOKA3bIBAET, YTO B LIEHTPE BHUMAaHHS
aKaJieMU4eCcKOM cpesibl OKa3bIBA€TCS YUEHBIH, BHICTYNAIONINNA B KaueCTBE EH-
TpaJbHOW (HUrypHl HaydHOU KOMMyHUKanuu [YepHsasckas, 2011; Identity as an
element ..., 2016]. B cury MapruHaabHOCTH JKEHIIMHBI B WHTEJUICKTYaIbHON
KynbType @paniun o0beKTuBanus GeMHUHHON HASHTHYHOCTH JIONTOE BpeMsl He
MpeACTaBsIach akTyanbHOU A DpaHIly3cKol akaieMuu Kak roCylapCTBEH-
HOTO HAay4YHOTO WHCTUTYTa B O0JAacTH HAlMOHAJILHOTO sI3bIKa, 3aHUMAaBIIEH
C MOMEHTa CBOEro 0cHOBaHUsA B 1635 roay u 1o 1980 rona HempuMupuMyto mo-
3WILUIO B TEHJIEPHOM BONPOCE MPH N30paHNHU HOBBIX WICHOB B aKa/JIeMHYECKOE
coobmectBo [Bukymnosa u ap., 2020, c¢. 160]. OTmMeTum, 4TO Naxke KaHIUIATY-
pa nmaypeara HoOenesckoii mpemun M. CkiogoBckoii-Kropu Obuta OTKIIOHEHA
OpaHniry3ckoit akagemuei B 1910 rony ¢ nenbro «coxpaHeHus Tpaaunui». ['en-
JIepHbIH TOBOPOT npou3omien B 1980 roxy, korjga nepBoi >keHITMHONW-aKaAeMHU-
KOM cTaia sccedcT u pomanuct Mapreput FOpcenap (Marguerite Yourcenar,
1903—1987).

26 okts0ps 1989 rona ®@paniry3ckas akageMus IPUHSIIA B CBOH PSIIBI BTO-
pyto xenmuny — JKaknun ne Pomuiin (Jacqueline de Romilly, 1913—2010),
ncaress, GUIoIora, UCCIea0BaTelsl JPEeBHETPEeUeCKON JINTEPaTyphl, TIOUYETHO-
ro npodeccopa uccienoBaresckoi opranusanuu Komiex ne @panc u Yausep-
curera CopOonHbl. E€ n3dpanune B akaJieMHUKH B CTaTyce KpYITHEHIIIEro aHTHKO-
Be/la, aBTOpa MHOTOYHCIICHHBIX KHHT 0 J[peBHeit [pennu (La Tragédie grecque,
Ce que je crois, Hector), o rpeueckux ¢unocodax (La Grandeur de 'homme
au siecle de Péricles), o coznarene Mnnanet n Omuccen (Homere) Obio 3axo-
HoMepHBIM. JKaknuH ne Pomuiin mokasana cBOIO MaKCUMalbHYIO BIMCAHHOCTh
B CYLIECTBYIOIIUE COLIMOKYIBTYPHbIE KOOPAUHATHI aKaJeMUUECKOr0 IIPOCTpaH-
CTBa, 3aCIIyXHB aBTOPUTET HACTOSAIIETO LIeHUTeNsd 1 Mactepa ClioBa, YTO HAIIO
cBoe oTpaxeHune B coopHuke «lIporynku mo camy cinoB» (Dans le jardin des
mots).
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Crenyst MHOTONETHEMY puTyany, XK. ne Pomuiin oOparaercs K )kaHpy aKa-
JIEMUYECKOI PeueBOl MPaKTHUKH, BBICTYTNAS CO BCTYIHTEIBHOM NMPHBETCTBEH-
HoM peupto (discours de réception) ¢ IeNIBI0 CAMOIIPE3CHTAIIUH U TPUBJICUCHUS
BHUMAaHHS HayYHOTO COOOINECTBa K TBOPYECKHM 3acCiyraM CBOETO IpeAlle-
ctBeHHrKa A. Pyccena (André Roussin, 1911—1987), akrepa, mpamarypra u
pexuccepa. B maHHOM citydae TeKCT pedr MOXKET PacCMaTpPHBAThCS KaK JJIUTAp-
HBIH, IOCKOJIBKY «COOTHOCHUTCS C TIOHATHEM HayJHAs JIUTA, IEHHOCTh HAy4YHO-
TO 3HaHUS, )KaHpoBas / THHoNIOTHYecKast HopMay [Ueprssckas, 2011, c. 146—
147]. BeicTymuieHue niepea HaydHOW SITUTOM mpu n30OpaHuu Bo PpaHITy3CcKyIO
aKaJIeMHUIO TIpeIIoaraeT cieJoBaHne XXaHpoBoil HopMe B hopmare discours de
réception, Korzna Ba)KHO 0003HAUUTh IEHHOCTh HAyYHOTO 3HAHUS, B TOM YHCIIE
3HAYMMOCTB 3aCIyT CBOMX MPEIIECTBEHHUKOB.

Oparop axryanu3upyeT peQIeKCHBHBIH IHUCKYpC, KOHCTPYHPYEMBIH IO
Mozenu: peduexcuBHOe S (cyObeKT) > pedurekcus (CMBICIOIONCKOBAs aBTO-
KOMMYHUKAIIHSI) > akTyanu3anus peduexcun (Tekcr) [Paiickuna, 2023, c. 99].
B takom ciydae TekcT pedn HajensieTcs: pe(IeKCHBHBIM, OLICHOYHBIM U CaMo-
OIIeHOYHBIM TToTeHIanoM [Kanagrera, 2020, c¢. 138—139].

TexcT BCTyNUTENbHONW MPUBETCTBEHHON PEUYH CO3JACTCS 1O KaHOHAM JIH-
TepaTypHOro xaHpa ¢loge (drmormyMm), Hadalo KOTOPOMY B aKaIeMHUYIECKOH
cpene @pannuu nonoxun sunukinonenuct XK. JI. JI'Anambep [[epacumosa,
2022; Bukynosa u ap., 2024]. Oparop TpaHCIHPYET aKCHOJIOTHYECKYIO PETPO-
CIIEKTHUBY, OATBEP)KIAsA U BOCCO3/1aBasi IEHHOCTHBIE OPUEHTHUPHI COLIMATBHOTO
uHCTHTYTA B 11esioM [Régent-Susini, 2018, p. 3], a Takxke akageMHUKOB-TIpeALIe-
CTBEHHHKOB. DJIOTHUYM SIBJISCTCS OIHUM M3 KOMIIOHEHTOB HHCTHTYI[HOHAIBHOTO
Juckypca @paHIy3cKoll akaleMuH, TIe MTPOCTPAHCTBO KOHKPETHBIX CMBICIIOB,
BepOAIM3yEeMBIX COOTBETCTBYIOIIMMH SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH, 00yCIOBICHO
THUIM3UPOBAHHBIMH CUTYALMSIMHU, YIaCTHUKaMHU COLMAIIBHOTO B3aNUMOICHCTBHYS,
MX CTaTyCHO-POJIEBBIMH OTHOIIECHHUSMH M PETYIMPYETCs HOPMaMH, yOeK1eH -
samu [Kapacuk, 2022; I'puropeesa, 2007]. B To xe camoe BpeMs TEKCT BCTY-
MUTEJFHON TMPHBETCTBEHHOM pedM IMPEACTaBIsIET CO0OM MPOMYKT AMCKYpcCa,
€ro MOPOXACHHYI0 OTKPBITYIO cOCTaBisromyro [Maingueneau, 2021, p. 33],
B KOTOPOH ME/Ty CIOBaMHU OIPEAEIAIOTCS OPUTHHAIBHBIE CEMAaHTHIECKUE OT-
HOIICHUS, aKTyaJIM3UpPYIOLINE BayKHbIE IJIsI CyOBEKTa PEedr COLMOKYJIBTYPHBIE
CMBICTIBI. JIaHHBIE CMBICIIBI COOTHOCSITCS C KOIAMH JUCKYpca U (pOpMHUPYIOIIIX
€ro TEKCTOB, PEAYIUIMIUPYIONINMI KOJUIEKTHBHBIE KOZIBI, TOCKOJIBKY «code est
toujours un ensemble de normes et de contraintes par rapport auxquelles le dis-
cours textuel se pose et se définit» / Ko — 3TO Bcerga COBOKYITHOCTH HOPM U
OTPaHWYCHHUH, OTHOCUTEIHHO KOTOPBIX (DOPMHUPYETCS M ONpenesieTcs TeKCTO-
BEI auckypce (mepeson Hamt. — JI. B., FO. T, O. K.) [Dubois, 1973, 12, p. 5].
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B pamkax 0CHOBHOTO TEKCTa pedu depe3 oOpameHne K TBOpYECKoil Ono-
rpa¢un A. Pyccena opopmisieTcst «cinoil» MeTaTeKkcTa, MM METaTeKCTOBas
MHTEpIpeTanus, MOBTOPSIOIIas M yTouHsIomas ckasanHoe, uro JK. [lrobya
HasbpiBaeT «l’action d’un vouloir-dire» [Dubois, 1973, p. 9]. PednexcuBHo-
KOMMEHTHUPYIOIIAs COCTABIISIONIAs TEKCTa BBICTYHAET OOBEKTOM HACTOSAIIETO
WCCIICIOBAHUS TIPH MPEAMETHOM PACCMOTPEHHHM CEMAaHTHYECKHX W Iparma-
THYECKUX 0COOEHHOCTEH MCIOIB30BAHMS METAs3bIKOBBIX BHICKa3bIBAHUMH, ap-
TYMEHTAaTHBHAs 4acTh KOTOPBIX BBIBOJUT aJgpecaTa Ha YPOBEHb BaJOPU3ALNN
JUTEPaTYpPHOTO TEKCTA, SBISIOIIETOCS IIEHHOCTHOM ycTaHOBKOH PpaHIry3-
CKOH akaJeMuu, CTaTyCHYIO NPUHAJIEXKHOCTh K KoTopoi XK. ne Pomuiin npu-
3BaHa JIEMOHCTPUPOBATE.

2. MarepuaJi, MeToabl, 0030p = Material, Methods, Review

Metonmamu HaydHOH pa®OTHI IpH BEIOOpKE W 00pabOTKe SMIUPHUIECKOTO
Marepuaia MoCIyKHIN TUCKYPCUBHBIN, TMHIBUCTHYECKUI, KOHTEKCTYaJIbHBIH,
CEeMaHTHYECKNH, aKCHOJIOINYECKUI W IparMaTHYeCKUi aHaJIn3 TEKCTa C MpH-
MEHEHHEM 3JIEMEHTOB KOJIMUECTBEHHOTO aHanu3a. [Ipy 5ToM BaXKHOM coCTaBIsA-
IOIIEH ITPY MCCIIeI0OBAaHUN MaTepHaa cTana KaTeropusi MeTaTeKCTOBOCTH.

BHyTpeHHssI pedepeHIys A3bIKa OTKPBIBACT HCCIEAOBATENSIM ITyTh K OC-
MBICJICHHIO KOTHUTHBHBIX M KOMMYHHUKAaTHBHBIX criocoOHocTer homo loquen,
M03TOMY ()eHOMEH MeTas3bIKa MPOIOJKAET NPUBIICKaTh BHUMaHNE OTEUECTBEH-
HBIX W 3apyOeXHbBIX YYEHBIX pa3lMuHBIX OONacTeil 3HaHWS, B OCOOCHHOCTH
smHrBUCTHKH. B 50-¢ romer XX Beka P. O. SIkoOCOH mucai 0 MeTas3bIKe Kak
0 SI3BIKOBOH JICSITEIEHOCTH, COTPOBOXKIAIOMIEH FOBOPAIIEr0 CyObEeKTa C MOMEH-
Ta OBJAJCHUS UM SI3BIKOM C IIEJIBIO OTIMCAHMS U TOJIKOBAHMS 9TOTO sA3bIKa [ IK00-
con, 1985].

[To3nnee, B 70-e roapl, IpH UCCIIeNOBaHNH TeKcTa A. BexOunika oOHapy K-
BAaeT B HEM METAKOMITOHEHTBI, YKa3bIBAIOIIHE Ha TO, 4MO CYOBEKT PEIH TOBOPHUT
0 CBOEM BBICKA3bIBAHUHM, KaK OBl ICKOOHUPYS €TO IS afpecara, OTKPBIBasi BO3-
MOXXHOCTH JIJIs HOCTeAyolel naTepperaun [ Bexxounika, 1978]. B cBoro oue-
penp, (paHIy3CKHi nccienoBarens HHTepTekcTyanbHocTH JK. JKenert Bbine-
JSIT METAaTEKCTyaJIbHOCTh KaK OHY M3 TEKCTOBBIX KAaT€rOpPHi, COCTaBIISIONLYIO
TEKCTOBYIO TpaHCUEHAEHIHIo (transcendance textuelle)  mepenaromnryo oTHO-
IICHUS] MEXKAY TEKCTaMH TOCPEeNCTBOM KoMMeHTapueB [Genette, 1982, p. 11].

Uepes pa3BepHYTbIE META3IEMEHTHl — METasI3bIKOBBIC BHICKA3BIBAHUS HIIH
pednexcussl (B TepmuHONorun M. T. BenpeBoii) — CyOBEKT pedn MOXKET Ipo-
W3BOANTH S3BIKOBYIO pe(IeKkcHio HaJl CBOMMH COOCTBEHHBIMH CIIOBAMHM, YTO
MIO3BOJISIET €My IPOCIEANTh NUCKYPCHBHBIC YCTAHOBKH aPECAaHTa, COOTHOCS-
IIHECS C TEM COLMOKYIBTYPHBIM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM PEaJH3yeTCsI TEKCT.
PednexcnBel, IMEIOINE CEMaHTHKY TOBOPEHNUS, HHTEIUICKTYaIbHON AEATelb-
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HOCTH, MTPEACTABISIIOT COOOH COAEpIKAIIUECcs: HETIOCPEICTBEHHO B TEKCTE KOM-
MEHTapHH K SI3BIKOBBIM €IMHHLIAM, BBIpa)KaroIiie OTHOIICHNE K HUM [Bemnpesa,
2002, c. 76].

SI3b1KOBast pedieKcus KaKk CO3HATENbHBIN KOHTPOJIb HAJl CO3JaBaeMbIM pe-
YeBBIM IIPON3BEICHHEM 00YCIIOBIIEHa IPICYTCTBUEM ajipecara 1 OpHEHTHPOBA-
Ha Ha HETO C [EJbI0 OCYIEeCTBICHHS 3()(EKTHBHON KOMMYHHKAIMHU B TIpeeax
COIVIACOBaHHOMN SI3BIKOBOM HOPMBI. MeTas3bIKOBbIE KOMMEHTapHH aJlpecaHTa,
JIEWCTBEHHOCTh KOTOPBIX SIBISIETCS CJIEACTBHEM €r0 MHAWBUAYaJIbHOTO HAaKO-
IUIEHHOTO KOMMYHHUKATHBHOTO OMBITA, TOSBILSIFOTCS B CUTYALMsIX KOMMYHHKa-
THUBHOTO HANPSDKEHUS TIPU OTCTYIUICHUH TOBOPSILETO OT OKHUAAEMOTO aJpeca-
TOM HOPMAaTHBHOTO HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKOBOI €ANHHIIBI.

MerTas3bIKOBBIE BBICKA3bIBAaHHS 3alOJHSAIOT IPEAIONIaraeMble KOHIENTY-
aJbHBIC JTAKyHbI aipecaTa, IIPH STOM BBIPAXKAIOT CY)KICHUE aIPECcaHTa O CIIOBE,
CIOCOOCTBYsI, KaK CJIEACTBHE, JIydlIeMy TIOHIMAaHUIO BCETO TEKCTa YYaCTHHUKA-
Mu kommyHuKarmu [Kotmosa, 2019, c. 83, 86]. CooTBeTCTBEHHO, pe(IeKCHUBHI
MOTYT 0013aaTh AECKPUIITUBHON 1 00I1Ie- / YaCTHOOIIEHOYHON CEMaHTHKOH, T1ie
MOCJIEAHUE TTOAPA3IEIAIOTCA Ha CEHCOPHO-, IICHXOJIOTO- M MParMaoneHOYHbIe
[Kpasuenko, 2023, c. 106].

OO0BeKTOM A3BIKOBOI pediiekcuu, kak otMedaeT M. A. KpaBueHko, BBICTY-
naroT (hopMa WM cozepKaHue, CEMaHTHKa 3Haka. [Ipn manpHelmeM uccneno-
BaHWHU CEMaHTHYECKUI XapaKTep pa3AeisieTcs Ha TOBEPXHOCTHBIHN (OyKBaJbHOE
BOCTIpUSTHE O0BEKTa) M TIyOMHHBINA (COAEpIKAIMiA OILEHKY, YYUTHIBAIOIIHN
BHES3BIKOBOH KOHTeKcT) [KpaBuenko, 2025]. B 5TOM OTHOIIEHHWH MeETas3bIK
BBITIOJTHSACT WHTEPIPETAaTUBHYIO (YHKINIO, SKCIITHLHUPYS S3BIKOBYIO €IMHUILY
azpecary. MeTaBbICKa3bIBaHHSI MOTYT COOTHOCUTBCS HE TOJIBKO C SI3BIKOM, HO U
C 9KCTPAMHIBUCTHYECKIM KOHTEKCTOM KOMMYHHKAIIH, BBITOIHSS, TAKUM 00-
pa3oM, cBOIO TUCKypcHuBHYIO QyHKIHIO [Kpapdenko, 2024, c. 92].

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

Co3nanne TekcTa, Kak oTMedaeT ¢panmy3ckuii quckypcosnor 1. Ilapono,
00yCIIOBIIEHO KOHKPETHOH COIMAbHON MPAaKTUKOH, a IMEHHO €€ peau3alien
yepe3 nepapxuio OTHOLIEHUH. Ha nepBhIii m1aH BEIXOAUT HE TO, 4o TOBOPSIT, a
KMo UMEHHO TOBOPUT, KaKOB CTaTyC TOBOPALIETO B COLIMATBHOM ITPOCTPAHCTBE.
BHemH1e HCTOYHHUKH MTPEeAMETa KOMMYHHKAIIMH KOHCTPYHPYIOT TEKCT TOTO HIIH
WHOTO JTUCKypca, OMpeneNss TeKCT Kak «résultat d’un acte de langage produit
par un sujet donné dans une situation d’échange sociale donnée» [Charaudeau,
1999, p. 15]. TekcT BCTynUTENbHOI TPUBETCTBEHHOW peun JKakiuH ge Pommiin
CTaHOBUTCSI JUCKYPCHBHBIM JKaHPOM, PEICTABIISAA CO0O0I onpeneneHHbli cIo-
€00 MCHONB30BaHUS SI3bIKA B YCIOBHAX KOHKPETHOTO COIMAIIBHOTO COOBITHS, &
MMEHHO — e€ n30paHus BO PpaHIly3CKyIO aKaJeMHIO.
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3.1. PeueBas akTyau3anus CONUOKYIBTYPHOI0 KOHTEKCTAa N30paHus

B uHCTHTYIIOHATIBHOW OJIaroflapHOCTH OPaTOp BHIPAKAET aKaJIeMHUECKO-
MY COOOIIECTBY IIPU3HATENEHOCTh 32 OKA3aHHYIO €i 4eCTh, YTO PaclEHUBAETCS
KaK «KOMMYHHUKATHBHBINA MOCTYIIOK, COCTOSIIINNA B BBIPQKCHUH 4yBCTBA YIOB-
JIETBOPEHUS IO OBOAY NoiryueHHoro oiara» [Kapacuk, 2011, c. 252]: J ai donc
plus de raisons que personne de vous étre reconnaissante; et je le suis, du fond
du cceur. Bmecte ¢ Tem XK. e Pomuitn HaMepeHHO UCTIONB3YeT JIayIaTHBHO-UPO-
HUYHYIO J1ekceMy [ ‘audace (CMeNOCTb) B OTHOIIEHUH AKa/IEMHHU, OCMEITUBILIEH-
Cs1 BO BTOPO#1 pa3 B HICTOPUH IIPUHATH B CBOE BpeMst HOBOTO wiieHa (A. Pyccena),
Ha4YMHABIIETO Kaphepy B KayecTBE KoMeauiHOoro akrepa. OueHouHbIM pedpe-
HoM [’audace XK. ne Pomuiin MetadopuznpyeT CBOe NpUIIIAIIEHHEe Ha BaKaHT-
Hoe kpecno Ne 7 kak BTOPOI JKeHIUHbI-akageMuka rnocie M. FOpcenap (pour
la seconde fois seulement depuis que l’Académie frangaise existe).

Hcroprueckasi peTpoCIieKTHBa B PEYd Oparopa HampaBlieHa Ha JIMYHYIO
JIETUTUMALIMIO B MpeacTosiiel akagemudeckoil aesrensHoctd. K. le Pomuiin
npenronaraet, 4ro OpaHiry3ckas akaJeMusi CTPEMIIIACE [T0KA3aTh uepe3 e€ TBop-
YeCTBO 3HAYMMOCTB JINTEPATYphI (vous avez sans doute voulu, a travers moi, mar-
quer solennellement votre attachement a cette culture littéraire), a Taxxke ode-
CIIEUUTH «YHUCTOTY» (paHITy3ckoro si3bIKa (a la qualité de la langue frangaise, sur
laquelle vous veillez, et au rayonnement de la littérature frangaise que vous il-
lustrez). Oparop SKCIUIMIUPYET TO, YTO OHA NPECTAaBISIET B MPO(eCCHOHATBHOM
TUIaHE — DJUIMHKCTA, TIPETo/iaBaTelis sI3bIKa ¥ JIMTEPaTyphl (ce que je représente
(non sans conviction, il est vrai), un professeur, une helléniste). Ona yoexacHa
B TOM, 4TO €€ n30paHue aKkaJeMUKOM CHMBOJIMYHO, IOCKOJIBbKY UMEHHO (DUII0NIO-
ruyeckoe 00pa3oBaHUe WM, KaK ero paHee Has3blBaIM, les humanités (M3ydeHue
TPEYECcKOro, JIATHHCKOTO SI3BIKOB U JINTEPATyphl), HEPa3phIBHO CBS3aHO C IIEHHO-
CTBIO (DPAHILY3CKOTO SI3bIKA M JINTEPATYpPhl, KOTOpbIe 00eperaeT 1 MpoCiIaBIseT
nMmernHo Dpaniry3ckas akanemus (I ‘enseignement littéraire, lui, avec tout ce que
["on appelait naguére, non pas les langues mortes, mais les humanités). Mera-
TEKCTOBAs CTPATEInsl BKJIIOYEHUS B TEKCT «Iy>KOT0» rojloca U3 He TaKOH OT/ajIeH-
HoU 3moxu (tout ce que I’on appelait naguére...) 1 IMIUTUIIATHOE TOJKOBaHHE
les humanités moapa3zyMeBarOT BAIOPH3ALNIO (PHIIOIOTHH, OTHOCSIICHCS K T'yMa-
HHUTapHOH 00JIaCTH 3HaHWH, OXBATHIBAIONIECH KYJIBTYpY, U3yUSHUE YEeNIOBEUECKUX
OTHOILIEHUH, HCTOPHIO, pritocoduro, UCKyCCTBO, a TaKKe MepTBhIE s3bIKH. Opa-
TOpP OTMEYaeT HEOCHOPUMOCTH CBSI3U (PPaHITy3CKOTO SI3bIKa C IPEBHUMU S3bIKAMU
Y JINTEPATypOoid, 4TO IOATBEPKIAIOT aBTOPCKHE KOHCTPYKIMH C KOTMIECTBEHHBIM
HapeureM le lien est si évident que j ose a peine le rappeler v IOTHBIM OTPUITAHU-
eM je ne parle pas de la merveille qu ’est cette langue grecque.

OnHNM M3 KITIOYEBBIX IEMEHTOB peduiekcuBHOTO auckypea XK. ne Pomuiin
sBIsieTcsl (PaKTOp MapaToNHy, MOHMMAEMbIH KaK «IparMaTHYecKd M COLHO-
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KyJIBTYPHO 3HAYMMOE KOMMYHHKAaTHBHOE MPOCTpaHCTBO» [Maingueneau, 1993,
p. 28], B pamkax koToporo ()opMHUpOBaIaCh €€ Hay4IHas! ACATEIBHOCT. 3HAKO-
BBIM cTaHOBHTCS Toroc Konnex de @panc (Collége de France) — ydeOGHOE
3aBE/ICHHE C BBICOYANIIEH pemyTannei, CHMBOJI ITPOrPECCHBHBIX HJIEH Tpero-
JIaBaTeIbCKOTO COCTaBa, MECTO aKaJeMHU4ecKoro pocra, rae XK. ne Pomuiin nipe-
nozpasana B TeueHue 14 ner. CTUMynoM aist €€ Hay4dHbBIX ITOMCKOB CTall BIIOX-
HOBIISTIOIINH 00pa3 (un regain d’énergie spirituelle) punocoda Aupu beprcona
(Henri Bergson, 1859—1941, kpecmno Ne 7), ueit bapensed Obu1 H300paskeH psi-
IIoM ¢ Kadenpoii, ¢ kotopoit unranuce iekuuu (Cette salle est décorée, sur le
coteé, pres de la chaire, d’'un grand médaillon a l’effigie d’Henri Bergson). Opa-
TOp BO3AAET JOJDKHOE (ma reconnaissance) cBOMM HacTaBHUKaM (OTheH Bonbd
n Mopuc [llyman), BHecIIMM OeCIICHHBIN BKIIaJ( B €€ CTAHOBJICHHE KaK yYEHOTO
(Bergson a donc protégé en un sens mon enseignement — en partie grdace d
M. Etienne Wolff: entre lui et M. Maurice Schumann, je suis entourée ici de
deux parrains envers qui ma reconnaissance est ancienne). @akTop napaTonuu
Ba)XCH IIPU YIIOMHHAHHUHU B peuH Akademuu Haonucell u ussauHol cio8ecHoCmu
(I’Académie des Inscriptions et Belles-Lettres), Mecta Hay4HBIX HCCIIETOBA-
Hu#t XK. ne Pomuiin no apeBHerpeueckoi aureparype. Tak JMHIBUCTUUECKUMU
CpPEe/ICTBaMH OpaTOpPOM BBIPHCOBBIBACTCSI CHCTEMa KOOPIMHAT CTATYCHBIX OT-
HOIIIEHHUH, KOT/ia yCIIeIIHAas akaJeMHUYecKas Kapbepa CBA3aHa ¢ HAyYHBIMH y4-
PEXICHUIMI U UMEHAMH YYEHBIX C BBICOKOH pemyTarued [UepHssckas, 2019,
c. 941].

K. me Pomuiin BeIpaxkaeT 00€CIIOKOCHHOCTh CYNBOOH TUTEeparypsl, ppan-
I[y3CKOTO M JPEBHHX S3bIKOB B CHITy HEIOCTATOYHOTO BHUMAHUS M COKPAIICHUS
4acoB Ha ITPOTrPaMMBbI 10 X IIpenoiaBanuio. Mcnonesys gekcemy danger, OTChI-
naromeit k kormenty OITACHOCTD, orpaxkaromeMy npu3HaK ONaCHOCTH, 00b-
eKT OMACHOCTH, TociencTBus onacHocTH [KpacHsHcKast u ap., 2021], oparop
MOBBILIAET HKCIIPECCUBHOCTh PEUH, OJHOBPEMEHHO MapKUpPys €€ pUTOPHUIECKH-
MH BOIIPOCAMH U BOCKIIMLATEIbHBIMHY MIpeanokeHusiMu (L attention lucide aux
structures grammaticales ne s’acquiert-elle pas plus siirement au contact des
langues anciennes, ou tout peut se raisonner? Mais la langue frangaise n’est
pas seule en cause, ni les études classiques seules en danger. Est-ce la griserie
du progres scientifique ? Est-ce [ 'urgence d’obtenir, dans un monde difficile, un
gain immédiat?), sensromumucs 3QpQeKTHBHBIMU CpeICcTBaMHU BBIPaKEHIS He-
MPSIMOTO AHajora ¢ anpecarom [Bukymosa u ap., 2023].

Kaxk 3naTOK ApeBHETpedeckoro s3b1ka, XK. Jle Pomuiin oOpamaeTcs k CIOBY
philanthropia, koTopoe TIEPEBOIUT I COBPEMEHHOHN aKaJeMHUYECKON aymn-
TOPHH, TTOAOUpasi HYKHYIO JIEKCHUECKYIO €AMHHILYy B PSy KOHTEKCTYaJIbHBIX
CUHOHUMOB: ...traduisons: la bienveillance, [’amitié pour les étres humains, la
gentillesse / denoBexomoOue, Apyxenodne, T00pokeTaTensHOCTh. [Ipu 3ToM
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HaJIMIO CTPEMJICHHE MPOBECTH CBA3YIOUIYI0 HUTh MEXIY IPEBHEIPEUECCKUM
aBTopoM MeHauapoMm (ap.-rped. Mévavopog, 343—292 rr. o H. 3.), SAPKUM
MPEICTaBUTENIEM HOBOTO KOMEIMHHOTO XaHpPa CBOCH 3MIOXH, MACTEPOM OBITO-
OTMCATENILHOM JIpaMbl, OPUCHTUPOBAHHOW HA MHTEPECHl YaCTHOW JKM3HHM, Ha-
MIOJTHEHHOM JIF000BKIO K UeoBeKy [Menanap, 1936, c. VII], u Aanpe Pyccerowm,
B IIPOU3BEICHUSIX KOTOPOTO CMEIIHOE CTAHOBHJIOCH TAKOBBIM IO MPHYHHE Xa-
paKTepa reposi WM €To OKpYy>KEHUsI, a He 110 3JI0MY YMBICITY.

I'pedeckoe crmoBo philanthrépia, IO UHTCHIUU OpaTopa, KOMIIO3UIIHOHHO
OTKpBIBAET TEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO 00 IUIMHHU3ME Yepe3 MY3BIKAIbHYIO Me-
tadopy (cet accord grec en maniere de prélude) n odepunBacT NEPCICKTUBY
pasmbimennit (pour aborder mon propos, dans cette perspective) 0 BEIHBIX
pazocTIX KOMEInH, €€ HHTEepece K JIMYHOCTH B PEabHOM Xu3HH. OTMedaeTcs,
YTO UIMEHHO MEHaH/p 1 €ro «HOBas KOMEIHS» CTAIH NMPETIOANEH K MPaKTHKE
CO3/IaHUS MHIUBHYIN3UPOBAHHBIX 00PAa30B U XapaKTEPOB MEPCOHAKEH.

3.2. IIparmaTu4ecKuil acneKT peaju3alldd MeTasi3bIKOBOI0 KOMMeEH-
Tapus

TekcT peun HauMHAeTCs U 3aKaHYMBaeTCsI MMeHeM AHnpe PycceHa (André
Roussin), orpaHIYMBaOMM (GOpMY TEKCTa, HO HE €ro colep)kaTrelbHOE Ha-
TIOJTHEHKE, BEAYIEee aapecaTa K TeMaM, ocMbicisieMbM JK. ne Pomuiin B cBsi3n
C TBOPYECTBOM CBOETO MPEAIICCTBCHHUKA: les études littéraires en danger, Mé-
nandre et la philanthropia de ses comédies, la naissance d’une vocation chez
André Roussin, André Roussin — acteur et auteur, un sentiment d amour et de
respect pour un texte littéraire.

Oparop omacaeTcst BO3MOKHOTO HEAOBEPHSI HIIH YCMEIIKH CO CTOPOHBI CITy-
mareneit (ils ont méme pu s’amuser a l’'idée que tout mon grec, pour cette fois,
ne me servirait de rien) 0 IPUYNHE, KaK 3TO MOIJIO ObI IIOKa3aThCs, COEANHE-
HUSI HECONoCTaBUMBIX siBieHui (Certains ont pu penser, peut-étre, qu ’entre lui
et [’helléniste, il n’y aurait aucun lien): c OMHOI CTOPOHBI, TPEUECKOH KYIBTYPEI,
JUTEPaTypbl, SI3bIKa, C OPYrOd — aKTEPCKOHW Kapbepbl, KOMEIUHHBIX TEKCTOB
A. Pyccena. Hanmuane oOpaTHO# CBSI3M C ayOUTOPHEH IS YCICITHON peann3a-
I[N aBTOPCKOTO KOMMYHHKaTHBHOTO 3aMbICIa BUIUTCS MPHHIUITHAIBHO BaXK-
HeM i JK. ne Pommiin. OTcrona 3akoHOMepHBI obpateHust Messieurs, o0y-
JUTEJIbHBIE KOHCTPYKIMHU B TIOBEIUTENIBHOM HAKIOHEHUH Croyez, croyez-moi,
ne songez pas d, BCTpedaromuecs Ha IPOTSDKEHUH BCETO TEKCTA.

B s13p1k0BOM 0(hOpPMIIEHNH TEKCTA PeUr HAOIIONAETCsl AKaHPOBast THOpHUAN3a-
IHsL, TIEpEeCeUeHre Pa3HOXKAHPOBBIX TeKCTOB [UepHsBckas u ap., 2025, c. 80], uro
OOBSICHSIETCS HE CTONBKO MX CXOXKUMH XapaKTEPUCTUKAMH, CKOJIBKO OTIIMYMSIMU
[CoxomnoBsa, 2020, c. 53]. COmmKeHne pa3UYHBIX O KAHPY TEKCTOB OKA3bIBa-
eTcsl BO3MOXKHBIM IIPH PETIPE3CHTAllid MU CXOKHX cMbIcIoB [Kommoroposa u
Ip., 2023, c. 81]. Tak, B TeKkcTe pedd MPOSBISIOTCS TPH3HAKA JKaHpa JIMIHOTO
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JHEBHHKA C €T0 aBTOAJPECATHOCTHIO, Koraa A. PycceH OT mepBoro juia muiier
0 CBOEH aKTepCKOH U MHCATeNBCKOH Kapbepe, a JK. me Pomuitnm npuberaer k ero
npsMOMY IUTHpoBaHMI0. OJHOBPEMEHHO OpaToOp BBOAWT 3JIEMEHTHI PELECH3UU
Ha co3ziaHHble A. PycceHOM TeaTpaibHBIC TbEChI, aHATU3HUPYS M OLICHUBAHHS UX
conepxanne. OOpaleHne K ero )XKN3HEHHOMY IyTH XapaKTepH3yeT >KaHp Ouo-
rpaduy, 0HAKO B IPOCTPAHCTBE MHCTUTYLIMOHAIIBHOTO JUCKypca PpaHiry3croi
aKaJeMHun OrorpaduiecKkoe onrucanue TpaHc(HOPMHUPYETCs B BOCXBAJICHUE H, KaK
CJIC/ICTBHE, U/ICATIM3AIIHIO TTPEAIICCTBEHHIKA, 3aHNMABIIIETO /10 He€ Kpecio Ne 7.

Coenunss pazHOIUIAaHOBBIE XKaHpPHI, JK. 1e Pomuiin BeICTpanBaeT akCHOIO-
THYECKYIO TPAEKTOPHIO PACCYKICHUS O JIUTEPaTypPHOM TEKCTE KaK O IIEHHOCTH,
0 TOM, YTO 3HaYMMO AJISI YEIOBEKA MM 1IEJI0T0 COOOIIEeCTBa, Al KOTOPOTO LIEH-
HOCTbh Harpy’xeHa KyJIbTYPHBIMH CMbICTaMH [JIMHIBHCTHKA M aKCHOJOTHA ...,
2011, c. 28]. ABTOpCKHI 3aMBICENl pa3BOpadMBaeTCs depe3 peduieKCHro, pas-
MBIIIIEHHE O COOCTBEHHOM TBOPUYECKOM IYTH M IOCTHXXEHHSX, YTO MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak cBoeoOpa3Hblii 3arekcT [DeHoMeH 3aTekcTa ..., 2022, ¢. 13,
38]. B To e Bpems aBTOp (PpUKCHpYET CBOE BHIMAHHE Ha CAaMOM CO3/1aBaEMOM
TEKCTe, MproOeras K KOMMEHTapHsIM YIOTPEOIIEMbIX CIIOB U BHIPAKCHUH, Pa3hb-
SCHSISI X 3HAUCHNE, BBOIS JIOMIOITHUTEIbHYIO HH(OPMALIHIO, 3aMIOTHSS BO3MOXK-
HBIE KOHIIETITYaJIbHbIC JIAKYHBI aJ[pecara.

AxTHBHas aBTOpcKas peduexcus odopmisieTcs: uepe3 4acTOTHOE YIOTpe-
OreHue TMYHOTO MECTOMMEHHS, IPUTSKATEIBLHOTO PHIIaraTeIbHOTO, IPEATIa-
TOJIFHOTO MECTOMMEHHMS-IOMIOTHEHHS 1 -T0 JINIIa €ANHCTBEHHOTO YHCIIA, a TAKXKE
MEHTAIIFHBIX TJIATOJIOB (je pense, il m’est si précieux de penser, je ne le nie pas,
et je voulais aussi, je me réjouis, J aime donc, a mes yeux, j ai tenté de définir).

Mt XK. ne Pomuiin KiroueBbIM CIIOBOM IIpU onucaHuu A. PycceHa kak nud-
HOCTH CTaHOBHTCS MMEHHO «I0OpoKenaTensHOCTEY (ce mot de gentillesse),
10 TIOBOAY KOTOPOH IOCIEIHMH, OJHAKO, BHICKA3bIBAJ OCCIIOKOWCTBO, HaXOsd
B HEM HEYTO «OIIEKaIOIee, CHUCXOANTEIbHOEY (ce que le mot «gentil» pouvait
avoir de protecteur et de legerement méprisant). OpaTop BeIpaskaeT IIPOTUBOIIO-
JIO)KHOE OTHOIIEHHE K YIIOTPEOIEHHOMY CIIOBY gentillesse, 0hOpMIIss B JaHHOM
ClTyJae aKCHOJIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAHUE, HHTEPIIPETHPYs cKa3aHHoe A. Pycce-
HOM KaK HEIpaBHIbHOE, HEMCTHHHOE, C YEM OHA HE MOXET cortacutbes (Pour
moi, il exprime au contraire un éloge sans réserve).

Osxkupast OIAEPKKH CO CTOPOHBI akajgeMuueckoil aymuropud, XK. ne Po-
MHUHN JieTlaeT akIeHT Ha JIayAaTHBHOW CeMaHTHKe cioBa gentillesse, onHo-
BPEMEHHO ACCOLMHPYS €r0 C BHUMATEILHOCTHIO, TIOHMMAHHUEM, BBIICISASA CEMY
complaisance attentive, aimable, bonté [Dictionnaire électronique Larousse].
OTO CIOBO OYApOBBIBACT WM YOUBIET, O3HAdaeT Oe3yCIOBHYIO moxBary (il
exprime au contraire un éloge sans réserve. C’est un mot qui rayonne. Associée
a l'intelligence, la gentillesse étonne et charme). Ilo cmoBaM KoJuter u npy3ei,

18



[HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog, 15(2), 2026]
[ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295]

c kotopsimu JK. e Pomuiin conmnapha, Apyroe cioBo, KOTOPOE CMOIIIO OBl OTIH-
carhb M, €CIIM 3TO BO3MOXKHO (TIOCKOJIBKY TaKO€ CJIOBO OOHApPYXHTh HETPOCTO),
oTIpeneNuTh INIHOCTh A. Pyccena (définir ['indéfinissable) navmydnmmM oOpa-
30M, — 3TO CJIOBO merveilleux (3aMedaTeTLHBIN).

C nomomnipro MeTas3pIkoBoro kommenrapus XK. e Pomuitn pasrpannanBaer
3HAUCHMS] MHOTO3HAYHOTO CJIOBA B CIIydYac aKkTyaJH3alny KOHTEKCTOM OJM3KHX
3HAUCHMH, OCIOKHSIONMX IMOHUMAaHHE IIEeJI0T0, KaK, HaPUMEp, B OTHOIICHUH
yIoTpeOIeHns JIEKCeMBlI les lettres, KOTOPYIO NPEAIaracTcsi TPAaKTOBaTh B IIIH-
POKOM CMBICIIE cioBa (au sens large du terme), a IMEHHO ‘TIMCAaTeNIbCKas JEs-
TenpHOCTh A. PycceHa, cBs3aHHas C €ro akKTHBHOW paOOTOM Hall pa3HOXKAaHPO-
BBIMH TEKCTaMHu, myOnnuHbiMu pedamu nocie 1970 ropa’ (les livres, les articles,
les conférences prenaient le pas sur les comédies). Oparop pemaer He epeduc-
JSITh BCE THIBI U3IaHUH, JKaHPBI (CPEIH KOTOPHIX €CTh Aaxe OACHM), IIOCKOIb-
Ky MX KOJIMYECTBO JEHCTBHUTENHHO BIieyariaseT. K ToMy ke MHOTHE TeKCTHI He
ObLTH OTTyONTUKOBaHbI (Je n’énumeérerai pas tous ces traits: livres sur le thédtre,
recueils de conférences, souvenirs personnels, <...> une masse de textes inédits.
Et I’on a de petites surprises, comme de voir émerger des fables).

HHTeHcuBHOCTH oLeHKH Hcnonb3yemoro JK. ne Pomuiin ciioBa MOXET BO3-
pacTath IpH OYEBUIHON pa3HHILE B BOCIPUATHU siBIeHHH. Oparop Ha3bIBaeT
JIETCKUE TOPBIBEI AHAPE M300pa3uTh B KOMHYHOM CBETE CBOMX ONU3KHUX, IPH-
IyMaTh O HHUX IOYTKYy POKICHHEM TeaTpaibHOro mpusBanmsi (la naissance
d’une vocation). BmMecte ¢ TeM MOSCHSECTCS, YTO CJIIOBO vocation MOTJIO Obl
CHIIEHO CMYTHTbB, TIOpa3uth (Le mot, peut-étre, I’eiit choqué) A. Pyccena, mo-
CKOJIBKY, KaK OH CaM TOBOPHT, B €r0 CeMbe He OBLIO IIMpKadeii-KOMEINaHTOB, a
B 3—4 roza npeapacnoIokKeHHOCTH K TeaTpy OH HE IEMOHCTPHPOBAIL.

Heobxomumo otmeruth, uto B Tekcte peun K. ge Pomuitm odopmser
HEKOTOpHIE CJIOBa B KABBIYKH, KOTOPbIE HECYT, KaKk rpauyecKWid 3HaK, II0-
TIOJTHUTENBHYIO CMBICTIOBYIO Harpys3Ky, SIBISSICH MapKepoM S3bIKOBOH peduek-
cum aapecanra [Bempesa, 2025, c. 110]. IIpu 3ToM B caMOoM TEKCTe OpaTop
HE KOMMEHTHPYET HCIIOIb30BaHNE KaBBIUEK, IIOCKOJIBKY YBEPEH, UTO ajpecar
MOHMMAET CEMaHTHUYECKYIO AEPHUBAIINIO, BOCIIPUHIMAET TPAHCIUPYEMYIO UPO-
Huo. B wactHoCTH, K. e PoMuiin mposBiIseT sI3bIKOBYIO KPEaTHBHOCTb, KOTZIA
oopmisieT B MyKCKOM pOZE, B KaBbIYKAX W B HEOXKHIAHHOM KOHTEKCTE BBI-
paxenue les précieux ridicules, IpOBOIS TaKUM CIIOCOOOM aHAJIOTHH C T€POU-
HsaMH koMmennn «CMenTHbIe JkeMaHHUIB (Les précieuses ridicules) X.-b. Mo-
Jbepa, YBIECKABIINMHUCS MOAOH HA 3ayMHOCTb, BBIYYPHOCTD PEUH U MOBEICHHS
B ymiep0 3apaBomy cMbicity. Oparop Ha3bIBaeT les précieux ridicules (cMelIHbIC
JKEMaHHUKH, KPUBIISIKN ) aBTOPOB, a TAK)KE aKTEPOB COBPEMEHHBIX TEATPAIbHBIX
mbec, KOTOPBIX A. PycceH moaBeprai npsiMoi KpUTHKE 38 UX YPE3MEpPHYIO HH-
TEJUIEKTYaJIbHOCTh ¥ MOJIUTH3UPOBAaHHOCTh, 32 HEYJaYHBIH MOJAEPHHM3M. TakK,
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3JIOTHYM HEOTHAENIUM OT IOPHUIAHUS, KaK MOJEIb OT aHTUMOJICIH, CTAaHOBSIChH
Oonee yOeqUTENBHBIM Yepe3 BOILIOIICHIE HOBOI Monenu d ‘une exemplarité re-
pensée [Régent-Susini, 2018, p. 11].

XK. ne Pomuiin npuberaer kK METaKOHCTPYKIHSIM JJIs1 OOJIErdeHUS TIOHUMa-
HUS SIBJICHUS HETIPEXOASAIIETO YCIEXa PYCCEHOBCKUX KOMEIUH, €ro HCTOKOB, Ha-
npuMep, que j’évoquais tout a I’heure (0 KOTOPOM 5 TOJBKO YTO FOBOPHJIA),
il nous faut remonter plus haut (crnymareno HeoOXOANMO BEPHYTHCS K Ha-
yagay (mercTBY) A. Pyccena, korga ero JroOMMBIM 3aHATHEM OBLTO HAOIIOMATH
33 OKPY’KaIOIINMHU JIOABMH M OTMEUaTh IS ce0st JeTanu ux nosenenus). Opa-
TOp IBaXKIBI IBITaeTCs (j ai tenté de définir) oObACHUTE BEIpaXKeHUE le comique
double, xorna npu uyteHnn mbec A. Pyccena cMmemrHo BIBOWHe Oiaromapst uc-
KyCHOMY BBICTPaNBaHHUIO CIOKETHOH JINHUN M OTKPOBEHHOH JEMOHCTpanny de-
JIOBEYECKOW HATYPHI.

BHyTpH CMBICTIOBBIX YacTeil TEKCTa pedr OpaTop KOMMEHTUPYET HalMCaH-
Hble A. PycceHOM KHUTH, nepBast U3 KOTOphIX (Le premier), omyOIMKOBaHHAS
B 1953 rony, Bropas (le second) u, HakoHel (enfin), TpeTbs oT 1983 roma mo-
BECTBYIOT O ITyTH K YCIIEXy 0 MOMEHTa ero n30panust Bo @paHITy3CKyI0 aKaze-
muo. XK. 1e Pomuiin cuntaer BaXHBIM NTOSCHUTH HA3BaHMS TIEPBBIX JBYX KHUT:
Patience et impatiences — c ynorpeOieHueM patience ¢ eTUHCTBCHHOM YHC-
Je B 3HaUYCHUH aOCTPAKTHOTO IMOHATHUS JOJNTOTepIIeHHe W impatiences — BO
MHOKECTBEHHOM 4HCIIE, YKa3bIBas Ha MEPUIIETHH TBOPUYECKOTO IyTH. TpeTnit
3aronoBok Un contentement raisonnable 3amMctBoBaH A. Pyccenom y JKana
[MManmena (Jean Chapelain, 1595—1674), mo3ta u ITUTepaTypHOTO KPUTHKA,
MIEpBOTO aKaJeMHKa, N3HAYaJIbHO 3aHMMAaBIIETo Kpecio Ne 7.

B oxnoit u3 mocnenanx komenuii A. Pyccena «La petite chatte est morte»
K. ne Pomuiin oTkpeIBaeT mis ceOs OJEeCTAIMiA, ¢ TOYKH 3peHUs (uiIoora,
aHaJIM3 TEKCTa, T7I€ YTOYHAIOTCS 3HA4YCHUs CJIOB, CPABHUBAETCS, KOMMEHTHUPY-
eTcs MPOSIBISIFOIINIACS MO0 KOHTEKCTY CMbIci. JIt0O0Bb M yBa’keHHE K TEKCTY,
TpaHCIUPYEMbIE B ThECE, BOIIOMAIOT COO0H HE3BIOIEMYI0 HHCTUTYLIMOHAIIb-
HYIO IIGHHOCTb (TEKCT — Un trésor pour toujours), pasaesieMyto BCEMU WIeHa-
MH aKaJIeMHIECKOTO COOOIIEecTBa.

JlutepaTypHBIH TEKCT Kak OOBEKT M IIPEeAMET Mpo(ecCHOHATIBHBIX HCCIIe-
nosanuil XK. ne Pomuiin sBnsgercs i He€ TMYHOCTHO 3HAYMMBIM KOHLIEIITOM,
00HAPYKUBAIOIIMM MHOTOYHCIICHHBIE CMBICJIOBBIE IPHPAMICHUS W3 KOHIIETI-
TyaJbHBIX 00IacTeH-UCTOUHUKOB [’enseignement littéraire ((pumomorndeckoe
obpazoBanue), la langue frangaise ($hpaHIty3cKuid s3bIK), la littérature (ute-
parypa), les humanités (TpedecKkuii U JaTUHCKUHA S3BIKK U JUTeparypa). Opa-
TOp (OPMYIHpPYeT MHAMBUAYAJIbHBIE KOHIICTITYaJbHbIC NMPHU3HAKH (hEHOMEHA
TEKCTa, COAEprKallie IEHHOCTHBIE KOMITOHEHTHI: (JOpMHUPOBaHUE CIOCOOHOCTH
K pPa3MbIIUICHHIO, TPOHUKHOBEHHNE B MEUTAHHS YEIOBEKA CO BPEMEH HadaJla 3a-
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MaTHOW [TUBIITN3AINH, ICTOYHHUK CHITBI Uit Oymytero (la formation de [esprit,
aptitude au raisonnement, des réves des hommes de tous les temps, de ceux de
lorigine de la civilisation occidentale, source des forces pour I’avenir). Co-
BceM HecmydaitHo JK. ne Pomwiin mpunaraetr ycunus (je tente de...) k ToMYy,
4YTOOBI OXBATHTH 110 BO3MOXXHOCTH BCE JIUTEpaTypHOE TBOpuecTBO A. Pyccena,
YIOMHHAs €T0 KHUTH 0 Tearpe (Patience et impatiences, Un contentement rai-
sonnable, Lettre sur le thédtre d’aujourd’hui u np.), KOMeIUITHBIE TIHECHI (Am-
Stram-Gram, La Mamma, Bobosse, L’Etranger au thédtre, Nina u ip.), CTaTbH,
cOopHukn koH(pepeHuuii, 6acHu, MoHoOTH Faut pas rater Van Gogh, coctas-
JISIFOIIME OKOJIO 26 TEKCTOB C YTOUHEHHEM (haKTa MX IEPEeBOjia Ha BCE €BPOIIEHi-
CKHE SI3bIKH, BKJIFOUAst 3CTIEPAHTO.

4. 3akaouenne = Conclusions

BerynurensHas npuBercTBeHHas peds (discours de réception) XK. me Po-
MHUHH TPaJULHOHHO MapKUpPyeT NPHHAMJIEKHOCTD HCCIIELYEMOro TEKCTa WH-
CTUTYLIMOHAJIBHOMY JMCKypcy PpaHIly3cKoi akaJleMUH B COOTBETCTBHH CO CTa-
TYCOM aBTOpA, a TAKXKE CIUIAYMBAECT HAYYHOE COOOIIECTBO VIS CTAOMIM3AINN
W YKpEIUICHUS! aKaJleMHIECKOr0 aKCHOJIOrM4eckoro mpocrpaHcrsa. CormacHo
MPUHATOMY JUISl TAKOH CHTyallll KaHOHY, aBTOP CO3JaeT MEIHOPAaTUBHBII 00pa3
MPEIIECTBEHHUKA, aHATM3UPYS (AKTOPHI CTAHOBIEHHS €r0 aKaJeMHYECKOH
penytamuu. Oparop BBICTpanBaeT ANCKYPCHUBHYIO HNPOEKIUIO (OPMHUPOBAHHS
uneHTnIHOCTH A. Pyccena, o06o3Hauas 3HaMeHaTeIbHbIE BEXU ero ouorpaduu
W JIUTEPaTypHOTO TBOPYECTBA, MOUEPKUBAst HEPA3PHIBHYIO CBSI3b COBPEMEHHO-
CTH C aHTUYHBIMHU TEKCTAMH.

B xone mnccnenoBaHMsi ObUTH BBISIBICHBI METATEKCTOBBIE KOHCTPYKIHH,
METas3bIKOBbIE BhICKasbiBaHUS JK. ne Pomuiin, KOMMEHTHPYIOIIHE YyIIOTpe-
OmsieMble BBIPQXKEHHS O JINTEPATYpE, SI3BIKE, KU3HEHHOM M TBOPYECKOM ITyTH
A. Pyccena. TekCcT U IMCKypC €CTECTBEHHBIM 00pa3oM MPOSBIISIOT METas3bl-
KOBYIO pe(ICKCHIO TOBOPSIIIETO CyObEKTa, OTTAIKHBAIOIIETOCS OT MPOIIIOTO U
ycTpemirsiomerocs B OyayInee B IPOCTPAHCTBE CMBICIIOB.

BprickaspiBasich 0 CHMBOJIM3ME CBOETro M30paHus Bo DpaHIly3CKyo akaje-
muto (Votre vote me touche méme d’autant plus qu’il prend ainsi @ mes yeux
une valeur symbolique), ’X. ne PoMuiin BUIAT CBOIO MHUCCHIO B IIPOABIDKCHHUN
3HaHWA, XPAHIIUIIEM KOTOPOTO SIBIISIFOTCS] TEKCTHI, YXOSIINE CBOEH HCTOpHer
B Jasiekoe npornioe. Oparop MO3UIHOHUPYET cedsl B PONIN CBS3YIOIIETO 3BEHA
MEKAY APEBHETPEUECKUMH U COBPEMEHHBIMH TEKCTaMH, a MCTOPHUYECKAs pe-
TPOCIIEKTHBA CHMBOJIMYECKH BHICBEUHNBAET LIEHHOCTH aKaJeMUYECKOTO YUpexk-
nenns [Yeprsasckas, 2019], kroueBoi U3 KOTOPHIX ITOJIATaeTCs TEKCT.

JlutepatypHblil TekcT coctasiuseT, contacHo JK. ne Pomuiin, ocHOBY mo-
3HaHWA, 00A3aTEIbHBIN 3IEMEHT aKaJeMHUYECKOH NesTeNbHOCTH, MHTETPUPO-
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BaHHBIH B CaMy HAppaTHUBHYIO CyIIHOCTh DpaHIly3CKOH akaJeMHH, CTOAIICH
BeKaMu Ha (hyHAaMEHTE TEKCTOB. ACCOLIMUPYS mekcm ¢ OOraTCTBOM, C TE€M, YTO
MPEeCTaBIsIET CO00I HEM3MEHHYIO, HEMPEXOISILYI0 IEHHOCTD (un trésor pour
toujours), OpaTop OKa3bIBAaCT JOMOJHHUTEIFHOE OIEHOYHOE W AMOLNOHAIBEHOE
BO3JCHCTBHE HA CIyIIATENs, SBISIOMIETOCS ¢ HEH CONMIApHBIM B OTHOIICHUU
AKTyaJIM3UPYEMOTO HICOJIOTHIECKOTO KOIa.

XK. ne Pomuiin nmoguepKuBaeT BaKHOCTH MPETIOABAHNS JINTEPATYPHI U A3bI-
Ka, KOTOPBIE SBIISIFOTCSI CMBICIIOTIOPOXKJAIONINMH, KaK BCE TYMaHUTapHbIC Ha-
YKH, TIPOSIBIISFOIIIE YETTOBEUESCKHIH TyXOBHBIN OIBIT. MUp — 3TO IPOCTPAHCTBO
TEKCTOB CO CBOMMH CEMaHTHYECKHMH COCTABISIOIIMMH, KOTOpBIE 3a/al0TCS
cmbicinamu [ Tymsanackuii, 2019, c. 232].

S3pIKOBas peduexcus qeMoHCTpupyeT MoTtruBario JK. ne Pomuiin B BE10O-
pe JIEKCHYECKHX CIWHUIl NP YUIeTe 3KCTPAIMHTBUCTUYECKOTO KOHTEKCTa, €€
MOMBITKH (YaCTOTHOE yNOTpeOieHue je tente de...) OCMBICIUTh HOBBIN OIIBIT,
BBIBOJISI HOBOE 3HaHHE. OTMETHM, YTO METas3bIKOBEIE BhICKa3biBaHus XK. e Po-
MHHH COOTHOCSTCS C TEMH SI3BIKOBBIMH €IMHHUIIAMH, KOTOPBIE SIBISIOTCS IS
He¢ KOHLIENTYaJIbHO Ba)KHBIMH, BBI3BIBAIOIIMMH KOTHUTUBHOE HalpshKeHHE: [a
langue francaise, la littérature frangaise, langue grecque, les études littéraires,
la culture littéraire, un texte littéraire.

PedrnexcuBbl HePEeMEHHO YUHUTHIBAIOT (DAaKTOP aapecara, A71si KOTOPOTo aBTop
a/IanTHPYET CJIOBO WM BBIPAKEHHE C IIETBI0 UX TapaHTHPOBAHHOTO a€KBAaTHOTO
noHuMaHuA. Tak, B cirydae yroTpeOieHus ciioBa philanthropia, Tpeyromero me-
peBoza 1 MOMCKa IMOAXOAAIIETO SKBUBAJIEHTa Ha (hpaHILy3CcKoM si3bike, XK. ne Po-
MHIHM OLICHNBAET CBOHM YCHJIHS B IIOIBITKE HE TOJBKO TOYHO OXapaKTepH30BaTh
npou3BeneHUss MeHaHpa, HO M CBA3aTh NMOZOOPaHHBIN IKBHBAJICHT HEPEBOAA
¢ TBopuecTBoM A. Pyccena. OnHako Ui cpaBHEHHSI COBPEMEHHBIX IpaMaTyproB
¢ repounsiMu komenun JK.-b. Mombepa «Les précieuses ridicules» XK. ne Pomuiin
BBIOMpAET OIIEHOYHOE les précieux ridicules 6€3 TOTOTHATEIFHOTO KOMMEHTHPO-
BaHWs, YTOYHHB TOJIBKO, YTO MPUBOAUT JJTaHHOE BBIPAKEHUE B (JOPME MY KCKOTO
pona, Oyyur yBepeHHOH B €T0 OCIeAyIOIeH NPaBUIbHON HHTEPIPETAINH B CO-
BPEMEHHBIX yCIIOBHUSIX Onarofaps oOmHOCTH (GOHOBBIX 3HAHUH C aJpecaToM.

IocpenctBoMm si3p1KOBOM peduexcun XK. me Pomwmiin Habmromaer 3a cBoei
MBICITUTEIBHON JESITEIbHOCTHIO, COTTOCTABIISS JIMUHbBIE TIOJIOXKHUTEIbHbBIE U He-
TaTHBHBIE OIICHKH, YTOYHEHUS C CYXICHUSAMH APYTUX CyOBEKTOB KOMMYHHKa-
in. MHauBrayanbHas ceMaHTH3aus peduekcuBOB 0TOOpaXkaeT mparMaTndie-
CKYIO COCTAaBIIAIOIIYIO aBTOPCKOW MHTEHIINH, BEIPAYKAIOLIYIOCS B IIPOJIBIXKCHUN
ueoIornueckux konoB Ppaniry3ckoi akazemuu. Mcciemyemast BCTyIUTENb-
Hasi IPUBETCTBEHHAS peub OTpaXKaeT MakcHMalbHy0 BrrcaHHOCTh JK. ne Po-
MHHH B CYIIECTBYIOIIHIE COLMOKYJIBTYpPHbIE KOOPANHATHI aKaJeMUIECKOI Cpeibl
Y HCTOPUYECKUI HHCTUTYLIHOHAIH3M.
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